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BBenenue. JlaHHOE WHCCIEJOBAaHUE IIOCBALICHO AHAIU3Y JIMHIBUCTUYECKUX
0COOCHHOCTEW HOBOTO Mpou3HOocUTeNbHOTO BapuanTa Estuary English. Bonpoc o
npuszHanun Estuary English (manee - EE) kak HOBOro mnpoM3HOCHUTEIBLHOTO
BapuMaHTa WIM HOBOM PAa3HOBUIHOCTHIO AHTJIMMCKOTO fA3bIKAa CEWYaC CTAHOBUTCS
Bce Oonee u Oonee aktyanbHbiM. Ha EE rosopstr B FOro-Bocrounoit Anrium,
HEIalIeKo OT ycThad peku Temsbl. EE — «cTaHmapTHBIA AHIIIMUCKUAN C FOXKHO-
AHTJIMICKUM aKIIEHTOMY», Mo ornpeaencHuto ¢onetuka Jlxona Yamnca. Ilonstue
ACTYapHOI'0 aHIJIMHUCKOTO KaK CTaHaapTa MPOU3HOCUTEIbHON HOPMBI 3apOIMIIOCH B
okTs10pe 1984 rona. IaBun Poy3BapH B cBoeil cratbe B razere Times Educational
Supplement BrnepBbie oOpaillaeT BHUMAaHHE HAa HOBBIA Pa3BUBAIOIIUNUCS TUATCKT
aHTIMiickoro  si3pika.  OOmienpuHsAToe craHmaptHoe mnpousHomieHue (RP)
MOCTENEHHO yTpayMBaeT CBOM CTAaTyC W ULIMPOKUN apeasl paciupoCTpaHEHHS,
no3ToMy (OPMUPOBAHKE HOBOTO MPOU3HOCUTEIIBHOIO BapUaHTA SIBISIETCS HOBBIM
(eHOMEHOM B JIMHI'BUCTUKE, KOTOPBIN €I11€ TOIHKO MPEIICTOUT U3YUUTb.

AKTYyallbHOCTh TMPOBOJUMOI0 HCCIIEIOBAaHMS 3aKIFOYAeTCs B TOM, 4YTO Ha
CErOJIHSIIHUI JI€Hb B COBPEMEHHON JIMHIBUCTUKE BOMIPOC O CYIIECTBOBAHUM
pa3IMYHBIX BapUAHTOB, IUAJIEKTOB M MPOU3HOCUTEIbHBIX HOPM BCE 4Yalle
IPUBJIEKAET BHUMAHUE BBIIAIOUIMXCS JIMHTBUCTOB. DTO CBA3aHO C TEM, YTO SI3BIK
MOCTOSIHHO MEHSIET U YCOBEpPLIEHCTBYET CBOM HOpMBI. Peub HOcuTENeil auanekTa
COBEpIICHHO HEOJHOPOJHA MW COCTOMT M3 CTaHAAPTOB ITPOM3HOIIEHHUS Ha BCEX
S3BIKOBBIX YPOBHSX (J€KCHKa, (POHETHMKa, TpaMMaTHKa) U BO BCEX PEUEBBIX
cutyanusix. OCOOEHHOCTH YCTHOM peud B TOM WJIM MHOW MECTHOCTH, COLIMAJIbHBIN
CTaTyC 4eJOBeKa, a TaKke MpodeccroHanbHbIe HABBIKH, KOTOPBIE OCTAIOTCS TMOCIIE
JOJNTHX JIET 3aHATUM OJHUM M TEM K€ — BCE 3TO B UTOrE OIPEHEISIET pPEeUb
HOCHTEJIEN SI3bIKa, KOTOpask U B MpeAeiax OJHON TEPPUTOPUH B TAKOM K€ CTEIICHU
HEOJTHOPOJHA, KaK M B PA3JWYHBbIX apeaynax. J[axxe pedub OTHENbHBIX HOCUTEIEU
S3bIKa Ha TEPPUTOPUM OJTHON JAEPEBHU WU OOIIMHBI UMEET CBOU CIEHU(PUUYECKUE
OCOOEHHOCTH.

Henp nanHoi pabOThl — U3YyYUTh OCHOBHBIE JTMHIBUCTUUYECKUE OCOOECHHOCTH



Estuary English, B yactHOCTH, oHETHYECKHE, HA COBPEMEHHOM JTalle pa3BUTHUS
AHIJIMHACKOTO  fI3bIKA W ONPEAEIUTh  HUCTOKA  €ro  MPOUCXOKICHUS.

3agaunm wuccinenoBanHus: 1. OnpenenuTs OCHOBHBIE JIMHTBUCTUYECKHE
ocooennoctu Estuary English u ero mecto B quanekTHOW cuUCTeMe OPUTAHCKOTO
AHTJIMHACKOTO. 2. Omnwucath JIUMHTBUCTHYECKHME OCOOEHHOCTU JIOHAOHCKOTO
nuanekta KokHu. 3. Onpenenutsh GoOHETUYECKHUE OCOOCHHOCTH JUANICKTa KOKHU B
peur €ro HOCUTEIIEU-TIEPCOHAXKEN HEKOTOPBIX NMpou3BencHul Yapnes3a JukkeHca.
4. YCTaHOBUTDH CXOJCTBO (POHETHUECKHX 0COOEHHOCTEN B peun HocuTenel Estuary
English ¢ ocobenHoCTSIMU nHalieKTa KOKHU, MCIOJB30BaB 3allUCH YCTHOW pEUH.
5. Ilpoananu3upoBaTh 3allUCU YCTHOW peYM COBPEMEHHBIX Hocurenen Estuary
English, MPUHAICKAIINX K pa3HbIM COIMAJIbHBIM CJIOSIM.

MarepuanoM  HUCCIEIOBaHUS  MOCHY>KWJIA YCTHAas  pedb  HEKOTOPBIX
nepcoHaxeit pomanoB Y.JlukkeHca - «Ku3np u npukitouenue Onusepa TBucray,
«ITocmepTHbie 3anucku [TMKBUKCKOTO KiTyOay, a TakKe 3alicH UHTEPBBIO MPUHIIA
I'appu VYoanbckoro, moBapa [Ixeiimu OnuBepa, aHIIIMHCKUX IoMopucTta Puxu
JlxepBeiica u akrepa [[xelicona Aiizekca. OOmiee BpeMsi 3ByuyaHue 3amnuceit 40
MUHYT.

OCHOBHBIM METOJOM HCCIIEOBAHUS SABJISUICS ONMUCATENbHBIA MeTONI. B xome
aHaIM3a Marepuajia 3aluce  yCTHOM  peud  NPUMEHsUIaCh  METOJHUKA
CONOCTABUTEIBHOIO aHanu3a. VccnenoBanue npoBOAUIOCH B CUHXPOHHOM ILIAHE
C  IPUMEHEHHEM B  HEKOTOPBIX  CilydasgX  JHAXPOHHOTO  IOAXOJA.

CtpykTypa paboOThI: BBITYCKHas KBaIH(UKAIMOHHAS pad0OTa COCTOUT H3
BBEJCHUS, 3 TIJaB, 3aKIIOUCHHs, CIIHCKA WCIOJIb30BAaHHON JUTEpaTypbl U
MIPUJIOKECHHUS.

OcHoBHoOe conepxxanne padoTsel. [lepBas rmaBa nocesieHa pacCCMOTPEHUIO
TEOPETUYECKUX ACNEKTOB M3YYEHHS] PA3BUTHUSL COLMOJIMHIBHUCTMKM KaK HayKH,
MOHATHIO W TIPEAMETY COIMOJIMHTBUCTHUKHU, a TaKXKE €€ aKTyaJIbHBIX MPOOJIEM.

SA3bIk  — 3TO comumanbHOE siBiIeHHME. HO MOCKOJIBKY JIFOAM MO-pa3HOMY
OTHOCSITCSI K SI3BIKY, K OJHUM M TE€M € YCTAHOBJIEHHBIM HOPMaMm M S3bIKOBBIM

SIBJICHUSIM, MOCKOJbKY HMMEHHO COIMalibHble (DAKTOPHI UTPAIOT BaXKHYIO POJIb B



OIICHKE Pa3IUYHBIX COITMAIBHBIX S3BIKOBBIX SBICHHM, BO3HUKIIA HEOOXOUMOCTh B
CO3JaHUM TaKOH HAy4YHOW OTpaciM, KakK COlHajbHas  JIMHTBHUCTHKA.
CoOIMONMHTBUCTHKA U3YYaeT MPUYUHBI Pa3BUTHS U H3MEHEHHUS SI3bIKA, a TAK)KE €T0
B3aMMOJIEUCTBHE C OOIIECTBOM.

Ilenb COIMOJIMHTBUCTUKU — TMOHSTH, KaK IMOJIB3YIOTCS S3IKOM JIFOJA B TOM
WM WHOM OOIIECTBE, a TAaK)Ke KaK OOIIECTBO M S3BIK B3aUMOJCHCTBYIOT NPYT C
JApyroM. OTa TMelb COOTBETCTBYET JBYM OCHOBHBIM COITMOJIMHTBUCTUYECKUM
npobOieMaM — mpobsieMe couuanbHOM nuddepeHnnanuu s3plka U IpodaemMe
COIMAJILHON 00YCIIOBJIEHHOCTH Pa3BUTHS S3bIKA.

COIMOJIMHTBUCTHKA CBs3aHA C ONpPEJCICHHBIM HAO0OpPOM CHErupUUSCKUX
JUISE HEe TIOHATHM, TaKUX KakK S3bIKOBOE COOOIIECTBO, SI3bIKOBAs CHUTYaIlus,
COIMAJIbHO-KOMMYHHUKATHBHASl CHUCTEMA, S3IKOBOM KO, TMEPEKIOYCHUE KOJIOB,
OWJIMHTBU3M (JIBYSI3BIYUE), TUTIIOCCHS, SI3BIKOBASI TIOJTUTUKA U P IPYTHX.

TepMuHBl «OUIUHTBU3M» U «IUTJIOCCUS» 0003HAYAIOT IMOJICHCTEMBbI
HAI[MOHAJILHOTO $I3bIKA W CBUIETEIBCTBYIOT O TOM, YTO €CTECTBEHHBIEC SI3BIKH
NPUHIMITHAIBHO HEOJHOPOJHBI: OHU CYIIECTBYIOT BO MHOTHMX Pa3HOBHIHOCTSX,
dopMupoBanue U (PYHKIIMOHMPOBAHHWE KOTOPBHIX OMPEIEISIOTCS COIHAIbHON
mudGepeHIIMPOBAHHOCTHIO OOIIECTBA UM pa3HOOOpA3HeM €ro KOMMYHHKATHBHBIX
OTPEeOHOCTEH.

B nanHom uccienoBanuu 0cob60e BHUMAaHUE yNETSETCS MOHSATUSM TUATICKT
u BapuaHT. «[loHsATHE «IMANEKT» WCMONB3yeTCs OOBIYHO JUIT  00O3HAYCHUS
TEPPUTOPHATBHBIX PA3HOBUIHOCTEH SI3bIKA M Yallle MPUMEHSETCS K Pa3HOBHIHOCTSIM
peUu, KOTOPBHIMH TIONB3YIOTCS CEIBbCKUE KHUTENM, XOTSA B CHCIHUATIBHON JMTEepaType
MO>KHO BCTPETUTH CIIOBOCOYETAHUS «COLMAIIBHBIC TUATIEKTBD), «TOPOICKUE TUATECKTHD)
u qp [12]. JduanekTt SBIsSETCS TMOTHOICHHOM CHCTEMOM PEYeBOTrO OOIICHMS: YCTHOM,
3HAKOBOM, HO HE BCET/1a MUCbMEHHOM. /[nasiekT nMeeT CBOK0 COOCTBEHHYIO TPaMMATHKY
Y CBOM CJIOBapb.

CoBpeMeHHBIE TUATICKTHI — 3TO pe3yJbTaT MHOTOBEKOBOTO pasBuThs. Ha
MPOTSHKEHUH WCTOPUU B CBS3U C M3MEHEHHEM TEPPUTOPHUATBHBIX OOBEAMHEHUI

MPOUCXOIUT JpoOJieHue, O0bEeMHEHNE, TEePErpyNIUpPOBKa AUAICKTOB. ['paHUIIbI



COBPEMEHHBIX JHAJEKTOB YacTO OTPA)XalT CYIIECTBOBABUIME B MPOLILIOM
TPAHUIBI MEXAY Pa3HBIMU TEPPUTOPUATHLHBIMUA 00BEAUHEHUSMU.

B mepBoii yactu BTOpPOW TIJ1aBbl PAacCMaTPUBAIOTCA TAaKHUE BOIPOCHI Kak
BApUATUBHOCTh AHTJIMUCKOTO SI3bIKa B AHIUIMM, a TaKKe TUMUYHBIC MPU3HAKU
JUaJNeKTa KOKHHM, KOTOpbIE MOBIUSIM Ha Pa3BUTHUE HOBOTI'O MPOU3HOCUTEIHHOTO
BapuanTta Estuary English.

AHTJTUNCKU SI3BIK SBJISIETCS OJJHUM U3 CaMbIX PaCIPOCTPAHEHHBIX S3BIKOB B
MUpE Kak 10 YUCIy TOBOPSIIUX, TAK U MO KOJIMYECTBY CTPaH, I/I€ OH UCIIOJIb3YyeTCs
B KQ4e€CTBE OCHOBHOI'O WJIM BTOPOT'O POAHOTO (TOCYIapCTBEHHOT0) s3bIKa, & TAKXKE
KaK CpEJCTBO MEXIyHapOJHOro oOmieHus. B coBpeMeHHOM Mupe aHTTUNUCKUN
A3BIK  BBIMONHSET (DYHKIMM MHTEPHAIMOHAIBHOTO s3bIKa. 3a TMOCJEIHUE
JECATUIICTUST AHTJIMMCKUN S3BIK CTall MEXIYHAPOJHBIM CPEICTBOM OOIIEHUS,
npuoOpen cratyc "rnobanbHoro si3bika” (global language).

BcenenctBue cBoero  CTONb  IIMPOKOTO — PaclpoOCTpaHEHUsT B MHpE,
AHTIIMACKHUM SI3bIK XapaKTEPHU3YeTCs PAa3BUTON HAIMOHAJIBHO-TEPPUTOPUATIEHOMN
BApUATHUBHOCTHIO M TPEJCTABISET COOOW CIOXKHYIO CHUCTEMY, COCTOSIIIYIO U3
MHOKE€CTBA MECTHBIX JIMAJIEKTOB, COILMOJIEKTOB W HAIIMOHAJIBHBIX BapHAHTOB.
JlnanekTsl HECyT Ha ce0e KIAacCOBBI OTTEHOK B oOmiecTBe. OTHOIIEHUE K
YeJIOBEKY CTPOUTCS Ha 0a3e OLIEHKH €Tr0 PeyH.

JIJisi TaHHOTO WCCIEeNOBaHUA SIBISIETCS HEOOXOAMMBIM PAaCCMOTPETh TaKOE
YHUKQJIbHOE SIBICHUE KaK JIOHJOHCKUN JUAEKT KOKHU. DTO HEOOXOIUMO st
TOT0, YTOOBI TIPOCIEANTh KaKHWe YepThl KOKHU OKa3aJIuCh TUNIWYHBI U 11 Estuary
English. Amnanu3 wMarepuana mokaszana, YTO YHUKaJbHOCTh JHAJIEKTa KOKHU
3aKJII0YAeTCsl B TOM, YTO OH SABJISIETCS KaK COLUUAIBbHBIM AUATIEKTOM (T.€ 3TO
nuanekt pabodero paitona Jlommona East-End), Tak u TeppuropuanbHbIM,
MMOCKOJIBKY €r0 JMHTBUCTHYECKHE OCOOCHHOCTH (OPMHUPOBAIHCH HA TEPPUTOPHUH
JlonpoHna.

JIns nuanekTa KOKHU XapakTepHbl 0c000€ MPOU3HOIICHUE U PEryJISpHbIC
HapylleHusl B TpaMMmaTuke. B naHHo nccnenoBaTenbckoil paboTe 0COOCHHOCTH

AUAJICKTa KOKHH ObLIH PAaCCMOTPCHBI Ha Pa3HbIX A3BIKOBBLIX YPOBHAX H IIPCIKIAC



Bcero Ha (poHEeTHUEeCKOM ypoBHE: 1. mpomyck 3Byka [h], Hanmpumep, «not ’alf»
BMecTO «not halfy; 2. ucrmonp3oBaHne «ain’t» BMECTO «isn’t» WM «am noty; 3.
npousHonieHue 3Byka [0] kak [f] (manpumep, «faas’nd» Bmecto «thousand») u
[0] kak (v) (Hampumep, «bover» BMecTo «bother»); 4.1UCroIb30BaHKE TOPTAHHOM
CMBIUYKH BMECTO [t] MEXIy TJIACHBIMU WJIM COHAHTaMH (€CJIM BTOPOHM M3 HHUX HE
ynapHbiii): bottle = «60’1»; 5.ucnonp3oBaHue BMECTO [r] ryOHO-3yOHOTO [U], Ha
cinyx HanomuHaromiero [w]. («Weally» Bmecro «really»)

3a BCIO CBOIO KCTOPUIO CYIIECTBOBaHUS, AuaiekT KOKHM TMOBIUsI Ha
pa3BUTHE ¥ OCOOCHHOCTH JPYIMX JUAJICKTOB (Hampumep, (HOHETHUYCCKUE
ocobenHocTH KOKHM MOYKHO HAalTH B HOBOM Pa3BUBAIOIIMMCS TIPOU3HOCUTEIHLHOM
BapUaHTe aHTIUHCKOTO si3bika — Estuary English).

Bo Bropoi wWacTu mepBOM  IJaBbl  MPOBOJUTCS  HCCIIEIOBAHUE
JUHTBUCTHYECKUX ocoOeHHocTedd Estuary English Ha ¢donernueckom w
JIEKCUYECKOM SI3BIKOBBIX ypoBHsX. Estuary English (moci. “s3pik ycThsa”) — hopma
Pa3roBOPHOTO aHTJIMHUCKOTO SI3bIKA, COYETaromIas B ce0e 0COOEHHOCTH MPaBUIILHOMN
peun (Tak HazpiBaemoro RP umm “Queen’s English”) u ameMeHTsI TpOU3HOIIEHUS,
BO MHOIOM 3alMCTBOBaHHbIE M3 CJIEHTa ‘“KOKHM, Ha KOTOPOM TOBOPHJIH
ompeneneHHple ciaou HaceneHus B Jlonmone. Estuary English Bo3HuMk kak
CMEIICHUE JUATIEKTOB, HCIOJIb3yeMbIX Ha IOrO-BOCTOKE M BOCTOKE AHTIIUH, B
0COOEHHOCTHU, B/IOJb PeKU TeM3bl U B €€ YCThe, IJIe ITH JBa pailoHa MmepeceKkauch
M aKTUBHO B3aUMOJICCTBOBAIIA JAPYT C IpyroM. HekoTopbie JTMHTBUCTHI CUYUTAIOT
Estuary English nHa ceromnsiinauii 1eHb OCHOBHBIM THITOM JIOHJOHCKOTO JTHAJICKTA.

[1.Tpamxunn Beigens HeKOTOpbie GoHeTHdeckue ocodennoctu EE, cpenn
KOTOPBIX MOKHO BBIJICIHTH: 1. 03BOHYEHUE [t] B MHTEPBOKAIBHOM MO3UIMH; better
['betdo], letter ['letds]; 2. moreps dpukatuBHOTO (apuHradbHOrO 3ByKa [h] B
nmoToke peun; [ want him to do it [ar wont ‘“im tu: du: it ], He wants her to come [hi
wonts h3 tu kam] -> [i wonts 3 tu kam]; 3. roTTanu3amnus coriiacHoOro [t] B ciioBax
tuna Scotland [ skolond/, statement ['stetmon/; 5. UCTIOIB30BAaHUE MHTPY3UBHOTO
U CBS3YIOMIETO /1/: IPOU3HOIIEHUE 3BYKA /T/ MEXAY TJIACHBIMU JUIsl YIPOIICHUS

MPOU3HOIICHUS HECKOJBKMX TJaCHBIX Toapsn (aHri. linking and intrusive R).


https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%80%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%BC%D1%8B%D1%87%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%93%D0%BE%D1%80%D1%82%D0%B0%D0%BD%D0%BD%D0%B0%D1%8F_%D1%81%D0%BC%D1%8B%D1%87%D0%BA%D0%B0
https://ru.wikipedia.org/wiki/%D0%90%D0%BD%D0%B3%D0%BB%D0%B8%D0%B9%D1%81%D0%BA%D0%B8%D0%B9_%D1%8F%D0%B7%D1%8B%D0%BA

Hanpumep, drawing mnpousnocutcs kak /'drorrm/; 7.3ameHa 3Byka [th] B
3aBUCUMOCTH OT choBa Ha 3BYKH [f], [v] u T.10. Something [ 'samOiy] Oyner
npou3HocuThes Kak [ samfin/, leather ['1leda(r)]- [ leva(r)/;

B ortnuuum ot ¢doHeTHueckux OCOOCHHOCTEH, JEKCHUKO-IpaMMaTUYeCKue
xapakTepucTuku EE MeHee 3aMeTHbI, HO BBI3BIBAIOT HE MEHBIIWW HHTEPEC Yy
nunareuctoB. J[. Kpucrtan BbigensieT HEKOTOPBIE JIEKCUKO-TPAaMMATHUYECKUE
ocobenHoctu Estuary English: 1.3amena Hapeuuii npunaratenbHbiMH - You're
turning it too slow, They talked very quiet for a while; 2.1ucniojib30BaHHE JBONHOTO
orpuuanus — I never did it, no I never.

[IpoBenennblii ananu3 ocobeHHocteld EE Ha (oHeTHYecKOM M JIEKCUKO-
rPaMMaTUYECKOM YPOBHSIX TO3BOJIET MPUCOCAUHUTHCS K YTBEPXKICHUIO O TOM,
yro EE Ha nanHOM sTame 00JialaeT JIMHTBUCTUYECKUMH TMPU3HAKAMH, KOTOPBIC
MO3BOJISIIOT pacCMaTpuBaTh €ro HE TOJBKO KaK OCOOBIM MPOWU3HOCHUTEIIHHBIN
BapMaHT, HO U Kak ocoObIlii (OPMHUPYIOLIMICS Ha HAIIWX TJja3aX HOBBIM
TEPPUTOPUAIIbHBIN BapUaHT.

B mnepBoii uwacTu TpeThel TJIaBbl NMPOBOJMTCA AHAIM3 YCTHOW pPEYM Ha
matepuane pomanoB Y.Jlukkenca «Ilocmepthbie 3anucku [IMKBUKCKOTO KiyOa» u
«Kw3up u npukimodenuss Omnmepa TBuctan. B xoae wucciegoBaHus
NPEJICTABIISIIOCh HEOOXOAUMBIM MOKa3aTh CXOJCTBO HEKOTOPBIX (POHETUUECKUX
0COOEHHOCTEW NMajeKkTa KOKHHU, KOTOpbIE B HACTOSIIEE BPEMs XapaKTepHBI s
EE. JlanHoe wuccimenoBaHue IIOKAa3aJlo, YTO IIEPCOHAXKU  MPOU3BEIACHUMU
Y./lukkenca, takue kak deitron, Onusep Teuct, Yapmu betitc, Com Yamnep u fat
boy TpeACTaBISIIOT HUBIIWNA KJIacC JIOHJOHCKOTO O0OINecTBa M B CHUJIY 3TOTO
TOBOPAT HA COOTBETCTBYIOIIEM MX COLUAIBHOMY KJIaCCy aHTIUKUCKOM. B ux peun
OBLTM OTMEUYEHBI HEKOTOpPHIE TIPOSBICHUS OCOOCHHOCTEH JHMalieKTa KOKHH,
KOTOpPbIE€ CBOJATCS K CJIEAYIOIIUM JIMHTBUCTUYECKUM OCOOCHHOCTSIM, B YaCTHOCTHU
K (oHeTHmueckuM: 1. sBJICHUE SIW3WHU- BBIMAJICHUE TIJIacHBIX [1] W [e1], kak
pe3yabTar  siBiAeHus  akkomojauuu: CioBo  «magistrate» [ mad3zistrert]
MPEACTaBICHO B TEKCTe Kak «madgst'rate» [ maedzstrt]; 2. snu3us 3Byka [t] mon

BIIMSIHUEM COHOPHBIX corjacHeiX [n], [1], [m]: CnoBo «gentleman» [ dzentlmon]



npousHocutcs Yapnu belitcom kak «genelman» [ d3zen’lmon]. MHoroumncieHHbie
opdorpaduueckue OCOOEHHOCTH, OOHAPYKEHHBIE B TEKCTE€ MCCIEAYEeMOro
MIPOU3BEICHUSI CBUECTEIBLCTBYIOT O TOM, YTO aBTOP MBITAJICS KaK MOXHO TOYHEE
nepenath (poHeTHUECKHEe OCOOCHHOCTH PEYM CBOMX TMEPCOHAXKEH, TeM CaMbIM
yKa3bIBasi Ha UX COIMATIbHOE MTPOUCXOKIECHUE U CTAaTYC B OOIIECTBE TOI'O BPEMEHHU.

Ha  rpammartnueckoM ~ ypoBHE  OBUIO  OTMEUEHO  CIEIYIOLIEE:
1.Mcnonp3oBanue Tiarojia «ain’ty BMECTO «isn’t» WM «am noty, 4TO SIBIISIETCS
TUTIMYHBIM JUIs1 1uaniekta KokHu: «There are a good many of 'em, ain't there?»
2.Wcnonp30BaHWEe  JBOMHOIO  OTPHUIIAHMS, UYTO  SIBISETCS ~ HapyIICHUEM
rpaMMaTHYECKUX MpaBWJl aHrIMcKoro s3bika: «'There aren't mothing on you,'
said the man, thrusting the candle farther out, and shielding his eyes with his hand»
Bo BrOopoil wYacTM TpeTbeW TIJaBbl MPOU3BOJAMUTCS AHAJIW3 YCTHOM peYM
COBpeMeHHbIX MHPOpMaHTOB — HocuTenen EE — npuni lappu Yanbsckuid, KynuHap
Ixerimu  OnuBep, aktep Jhkelicon Afzekc u romopuct Puku [[>xepseiic.
B peun npencraButesneil MOJIOIEKHON Cpeibl HAMU OBLITM OTMEUEHBI CJEeAYIOIINe
tunuuHble npuzHaku EE: 1. / & / B yCTHON CIIOHTaHHOM peyu CTaHOBHUTCS OoJiee
3aKpBITBIM (M3 TEpPETHEro ps/la HIKHETO MOJAbeMa MOJHUMAETCS K CpeIHEMY
NOJIbEMY, B pe3yJIbTaTe 4Yero 3BYK CTAaHOBHUTCA 3aKpbIThiM). [Ipumep: managed
['maenid3 ). 2. / 5 / gonrora 3TOro 3Byka cokpaimaercs. TakKe 4aCTHYHO TEPSETCS
nabuammzauus. Ilpumep: was [W2zZ], for [f], important [Im'pai(s)nt],
3. 3amena 3ByKa [0] Ha 3ByK [f]: Something [sAmOin] 3ByuuT Kak [samfin]

«If you want to do something really tasty, you should try to do this cake»; Worth
[w3:0] 3ByunT kak [w3:f] «The worth of it is really cheap» 4. 3amena 3Byka [0] Ha
3ByK [v]:That [0et] 3ByunT kak [veet]«That was my first experimenty»

AHaiu3 MaTepualioB YCTHOM PEYM IPEACTABUTENIEH MOJOAECKHOM CpElbl,
OTHOCSIIIIUXCSI TI0 CBOEMY COILIMAJIbHOMY CTaTyCy K pa3HbIM Kjaccam: C OJIHOM
CTOPOHBI - BBICIIMM APUCTOKPATUYECKUN KJilacC — OpUHL ['appu Yanbckuid, a ¢
OpYrol — CpPeHHM KJIacC, MPEACTaBICHHBIA U3BECTHBIM pectopatopoM [[xkeiimu
OnuBepoM, MOKa3zajl, YTO B KX PEUYM BCTPEUAIOTCS TUIMHYHBIE XapPaKTEPUCTUKU

HOBOT'0O ITPOM3HOCUTENBHOrO BapuanTta EE.



[IpoBeneHHoe wuccieAoBaHUE TOKa3ajlo, YTO B HACTOsSIEE BpeMs
MPOJOKACTCS AKTUBHOE H3YUYCHHE PA3JIMYHBIX BapUAHTOB U JIHAJICKTOB
aHTJIMIICKOTO $3bIKa, a TakXKe CO3JaHue pa3auyHbiXx kiaccupukanuii. Kak
OTMEYAJIOCh B paboTe, B3aUMOJICHCTBUE SI3bIKA M OOIIECTBA, a TAKXKE MPOOJIEMBbI
OWJIMHTBU3MA U JUTJIOCCUU BCET/1a BHI3BIBAJIU UHTEPEC Y JIMHTBUCTOB.

COLMOMUHTBUCTUKA SIBISIETCA OTHOCHUTEIIBHO HOBOM 00J1acThiO 0O0IIeH
TEOPHUM SI3bIKA, KOTOpasi JOMOJHSIET W paCHIUpseT NPEACTaBICHUS O S3bIKE.
COLMOIUHTBUCTUKA YJEsieT OOJbIIOe BHUMAHHE H3YyUYCHHIO (YyHKIIMOHAIBHOM
BapUATHBHOCTH SI3bIKa B OOINECTBE, KOTOPOE OKA3bIBAET BIMSHUE HA HETO U CaMO
MOJIBEPTACTCS ATOMY BIHSHUIO.

B Hacrosiiee BpeMsi 0OHapy>KUBaETCs TEHICHIMS K (OPMHUPOBAHUIO HOBBIX
POU3HOCUTEIBLHBIX HOPM B OPUTAHCKOM aHTJIMMCKOM, KOTOpPbIE HAYMHAIOT
BXOJINTh B MPOTUBOPEUHE C TPATUIIUOHHOW JIUTEPATYPHOU HOPMOM, M3BECTHOM,
kak RP.

Cpenu GOJBIIOrO KOJWYECTBA CYIIECTBYIOIIMX BApUAHTOB U JAMAJIIEKTOB B
aHTIIMHCKOM si3bIKe, oco0oe mecTo 3aHumMaet Estuary English, T.x ero usyuenue
HAYaJIOCh CPaBHUTEIBHO HeNaBHO. BriOOp 3TOro BapuaHTa ObUI HE CIydailHBIM B
CWJIy TOTO, YTO OH YpE3BbIUAMHO OBICTPO PACTIPOCTPAHAECTCS M 3aBOCBHIBACT
Oospliie TeppuTOpuH. MHOTHME JMHTBUCTHI cuMTaroT, 4To Estuary English
criocoOCH BBITECHUTHh IPOU3HOCHUTENbHYI0O HOpMYy RP. JlaHHOe wuccienoBaHue
nokasano, uto usydenue Estuary English sBnsercst nmelicTBUTENBHO aKTyalbHBIM
KaK JJIs 00IIIei TeOpHun S3bIKa, TaK U JJII COBPEMEHHOW COIMOJIMHT BUCTUKH.

HoBu3Ha npoBoguMoro uccieaoBaHus MOATBEPKIAETCS TEM, UTO BHUMAHHE
k Estuary English mosiBuioch 0OTHOCHTEIRHO HETABHO CO CTOPOHBI JIMHTBUCTOB. A
TaK KaK aHTJIMACKUN A3BIK TOCTOSIHHO TMPETEPIIeBACT M3MEHEHUS, KaK U JPYyTrHe
S3bIKH, TO MCCJIEIOBAHUE 3TOIO0 HOBOT'O MPOU3HOCUTEIHHOTO BapUaHTAa HaXOAUTCS
HAa HAYQJIBHOW CTaauu. TemM He MEHee, MHOTME JIMHIBUCTHI CUMTAIOT, 4TO Estuary
English 3acnyxxuBaeT Oo0JbIIOr0 BHUMaHUS C TOYKHA 3PEHUS HU3YUYEHHUS €ro
O0COOCHHOCTEW Ha BCEX JIMHIBUCTUYECKUX YPOBHSX, YTO M ObUIO MPEANPHUHATO B

JTAHHOM KBaTM()UKAITMOHHON padoTe.



B xone mnccnenoBanmsi ObUTH TaKKe M3YyYCHBI HEKOTOPHIC JIMHTBUCTUYCCKUC
4epThl MHUAJeKTa KOKHH, T.K HEKOTOPBIC €r0 4YepThl OOYCIOBHWIN W HEKOTOPHIC
ocobennoctu Estuary English. Kak nokasanu pe3ynbTarhl UCClI€IOBAaHUS 3aKCEN
YCTHOW peYd COBPEMECHHBIX HMH(POPMAHTOB, a TaKXKe aHajgu3a YCTHOM
CTUJIM30BAaHHOM pPEYM HEKOTOpPBIX IepcoHaxeu IpousseneHurd Y.JlukkeHca,
HanOOJIbIIIEE KOJMYECTBO W3MCHCHHMM HAOJIOMaeTCs MMEHHO Ha (POHETHYECKOM
yYpOBHE, T.K OH SIBJIICTCS CAMBIM ITOJBHXHBIM M JICTKO IMOJIACTCS U3MEHCHUSM H
BHEITHUM BO3ICHCTBUSM.

AHanu3 martepuala, MPOBEJICHHBI B JaHHOM HCCJICJIOBAHUHM PACKPBIBACT
HeKkoTopble ocobeHHOocTH Estuary English, uro mo3BosiseT u3y4uTh €ro HE TOJBKO
C TOYKH 3PCHHUS HW3BECTHBIX TCOPETUYCCKHUX IOJIOKCHHUH, HO U C BBISIBICHHEM
HauOoJIee XapaKTEPHBIX YEPT B XOJI€ MPAKTUYECKON padoThl. BhIsICHEHO, YTO Ha
COBPEMECHHOM JTalle¢ pPa3BUTHUS MPEOOIaal0T TaKWe 4YepThl Kak, HalpuMep,
TJIOTTAJIM3AIUsl COTIacHOro [t]; 3aMeHa HEKOTOpBIX 3BYKOB, B yacTHOCTH [th] Ha
3Byku [0] u [f], yTO sBAsETCS TUNMUYHBIM TPU3HAKOM KOKHU U B pe3yibTaTe
CBUJIETENILCTBYET O BIMAHMM Juajiekrta kKokHu Ha EE; 3Byk / @ / B ycTHOH
CIIOHTAaHHOW pEYU CTAHOBUTCS 0oJiee 3aKpHIThIM (M3 TEPEIHEro psija HUKHEro
NoJIbeMa MOJHUMACTCS K CPEIHEMY MOABEMY, B PE3YJIbTATE YEro 3BYK CTAHOBUTCS
3aKpBITEIM) - managed [ M&NId |; /o/ poarora 3TOro 3Byka cokpamaercs. Taxke
YaCTMYHO TepseTcs jaduanusanus - was [W2Z], for [f27], important [Im'pa:t{a)nt ];
TakKe OBbUIM OTMEYEHBI CIIy4ad OIYIICHUS KOHEYHOTo 3ByKa [t] - right [rait]
MPOU3HOCUTCS Kak [rai]; mepecTaHoBKa TyOHBIX M TYOHO-3yOHBIX COTJIACHBIX
3ByKOB [wW] u [v]: «vell [vel]» BmecTo «well [ wel | », «wery good [ 'weri | »
BMecTo «very good|['veri]», «ven[ven]» BMecTo «when[wen]». AHanu3 ayauo u
BUJIEOMATEPHUAITIOB TTO3BOJIIET YTBEPKIATh, UYTO UMEET MECTO OBICTPOE Pa3BUTHE U
nponukHoBeHUe Estuary English B peub coBpeMeHHBIX OpUTaHIIEB.

TeopeTndeckasi 3HAYMMOCTH TPOBEJECHHOTO HCCIEIOBAHUS 3aKIIOYACTCS B
TOM, 4YTOo B paboTe ObUla MpEANpPUHATA HeEOEe3yClellHas  MOMbITKA

OoXapaKTepHu30BaTh JUHTrBUCTHUEeCKUE ocoOeHHocTH EE Ha Bcex ypoBHSIX, Npu



3TOM 0Cc000€ BHUMaHHE OBUIO YAEIEHO (POHETUYECKOMY, T.K 3TOT YpPOBEHb H
00ycCIaBIMBAaET €ro 0COOEHHOCTH.

[IpakTrdeckas 3HAYUMOCTH 3aKIIOYaeTCS B TOM, YTO PE3YyIbTATHI
WCCIICIOBAaHUST MOTYT OBITh HCIOJIb30BaHBI Ha CEMHUHAPCKUX M MPOCEMHHAPCKUX
3aHATHUAX, MOCBSIICHHBIX MPOOJIEMaM COBPEMEHHOW JEKCHUKOJIOTHH aHTIUICKOTO
A3BIKA U, B Y4CTHOCTH, — COIMOIUHTBUCTHUKH, a TAKXKE MPU HATIMCAHUH KYPCOBBIX U
JTUTITIOMHBIX PadoT.

Takum o6pazom, Estuary English — 310 nunreuctuueckuit QeHomew,
KOTOPBIA ~ paccMaTpWBaeTCs MHOTMMH  QHTJIMACKUMHU  JIMHTBUCTaMH,  Kak
(dopMuUpyIOMHicS HOBBIH TEPPUTOPUANBHBIN BaprHaHT OPUTAHCKOTO AHTJIMICKOTO
s3bIKa, (POHETHYECKHEe OCOOEHHOCTH KOTOPOTO MPETCHIYIOT Ha TO, YTOOBI B
OyaymieM, BO3MOXHO, C(HOPMHUPOBATH HOBBIM MPOU3HOCUTEIBHBIN CTaHIAPT.
OmHAKO 3TOT BOMPOC OCTACTCSI OTKPBITBHIM, T.K CYIIECTBYET M TPOTHBOIIOIOKHAS

TOYKa 3pCHUA.
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